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■关 注

张晓琴曾在《我们的困境，我们的声音》一文中谈及

“70后”文学批评者面临的“共同的困境，以及在困境中

发出声音的艰难”，“90年代至新世纪初依次接受了从本

科到博士的高等教育，接受了正规而系统的学院教育与

专业训练，毕业后进入高校和研究机构，从事教学和科

研工作”。由此我们可以看到一个对同质化倾向特别敏

感的写作者，而惟有这样的敏感，可以让一个人努力找

到自己独特的立足点，进而发出自己特殊的声音。

生态文学、西部文学是张晓琴最初用力颇深的两个

领域。在治学方法上，她习惯于自觉认领一个熟悉亲切

的研究领域，然后精耕细作，积土成山，积水成渊，而不

是泛滥无旨归地顺着热点或人情来写作。《大荒以西》让

我们看到了她由十余年里散碎的足迹而勾勒出的属于

自己的西部地图，这地图既有对著名作家小说生涯的连

续追踪式批评，也有对一些相对边缘的作家纯粹出自个

人喜爱的关注。《大荒以西》辑一收入论贾平凹的八篇文

章，这种专攻某位作家的做法，似乎在“50后”、“60后”批

评家中更为常见，张晓琴并无意画地为牢，她对年轻一

代批评家“为同代人写作”的老调重弹表示了轻微的困惑，“我们也深知批评

应该关注同代人的重要性，然而，当代作家中70代之前那些作家的作品似乎

更具有强大的吸引力”，在张晓琴这里，若论文学批评的要义，她更倾向来自

内在的、个体心灵的感发，而非外在的、文学史策略上的审时度势。

因此，当她谈到这一代批评写作者面临的所谓“代际困境”时，我所感受到

的，毋宁说是她自身的、在群体和个体、应然与实然之间徘徊的一团矛盾。文学

批评是一项面对群体的事业，而写作本身又是极其个人的事，张晓琴是极聪明的

人，惟其如此，作为一个从事文学批评的写作者，困惑怕也就会更深一些。

张晓琴的批评总体上以文本细读为主，用她自己的话说，就希望“发现文

本自身的特质，然后方能找到适合它的批评方式与话语”。读她的文字，可以

感受到一种强烈的条分缕析的趣向。她擅于将所论文本的特质化整为零，再

逐一阐释。比如《伊卡洛斯的羽翼——刘建东小说论》，分成“叙事：真相或者

可能性”、“人物：真假或者同一个人”、“意象：建造或者飞翔”三节；《千年孤

独、中国经验》一文论刘震云《一句顶一万句》，分为“孤独：存在的本质”、“说

话：意义的思考”、“互文：精神的比照”三节；论贾平凹《老生》的《老生梦蝶几

人醒》分为四节，“一种小说中国的方式”、“两重中国的历史空间”、“三个讲故

事的人”、“几个深远的意象”；《张好好的布尔津》下设“诗性的温暖的布尔

津”、“民族的历史的布尔津”、“哲学的生态的布尔津”等等。单看这些文章的

小标题，我们就可以察觉一种既经过训练又出于自觉的谨严，这种训练来自

学院教育，力求通过分类法来全面把握对象文本，而这种自觉是出自她自己

的诗性，讲究简约中的整饬。

然而，文本细读并不等于用既有的分类法去描述文本。各种已经成型的

分类法，无论是按照主题区分，还是按照小说叙事构成、抑或结合社会历史批

评将之分成艺术、思想以及历史语境，诸如此类，都可以帮助我们窥测一个文

本能够覆盖的平面宽度，但倘若缺乏各种相近文本之间细腻精深的比较，就

很难呈现出这一文本的独特深度或独特缺陷。当代文学批评由于面对的大

都是一些孤立的新文本，缺少像批评经典文本时可以依傍的那些前人评论和

史料积淀，论者往往不自觉地将气力主要用于情节复述和文本诸元素的交

代，加之一些简单的判断，如此，就时常会被习惯搞史料研究的人质疑其学术

含量。因此，当张晓琴谈到她所面临的批评困境，其实她已然意识到这或许

不是她一个人的问题，而是该领域的同代从业者可能普遍遭遇的问题。

张晓琴也看到了几种解决这问题的尝试。一种是如其师长辈所擅长的

那样，借助某种西方理论来驾驭文本，以理论之刀解文本之牛。然而此种做

法的前提，是要求精熟于该理论所涉及的整个思维辩证过程，而非单单只是

几个结论或观点，如她在《哲学与文学的“奇怪建制”——陈晓明学术思想论

略》里所提到的，前代学者是至少读着诸如商务印书馆出版的汉译学术名著

丛书来入门的，这种系统的原典阅读保证了他们对于理论的亲熟度。但到了

年轻一代，学院与学术期刊相濡以沫，很多学人所谓的学术参考文献更多依

赖知网上二手、三手的期刊文章，或者说仅仅是把理论著作视为观点的仓库，

而非感受力、思辨过程与治学理路的典范。这使得他们对于理论的使用往往

很“隔”，所引用的理论遂每每成为论者的拐杖而非利刃。另外一种尝试，是

所谓“跨出”文学，“离开批评然后再回到批评，从文学之外再进入文学之内”，

借助文史哲各学科的综合视野来加持文学批评。这种做法本身无可厚非，但

如果一个文学学科的从业者连文学理论和批评史都难以搞清，我们如何信任

他能够透彻理解诸如哲学、历史学乃至社会学的内容，并将之再应用于文

学？跨文学的批评之所以逐渐成为现当代文学的新宠，在我看来，主要是因

为很多从业者自身理论素养和感受力不足所导致的对文学理论乃至对文学

的轻慢，更有甚者，很多所谓的跨文学实践，仅仅只是学院论文批量生产的新

一代工业流水线而已，其学术成分即便有，恐怕也是术大于学。

这两种尝试，显然皆非张晓琴所愿，她坚持认为，“批评意味着用生命去

拥抱文学，让自己的灵魂在杰作中游历探险。批评意味着批评家用一颗初心

感悟作品中作家的心，以及此心映照出的宇宙万物和人”。虽然这种说法容

易沦为一种粗糙的印象式批评，但这种坚持立足于文学本体的意愿，依旧是

她特别可贵的地方。而她避免粗糙且突破困境的办法，是从细读走向重读。

《四月的歌手——重读〈人生〉怀路遥》《招不回的游魂——庄之蝶论》《人性的

扑火者——田小娥论》三篇文章中，张晓琴曾经运用娴熟的面对客体的分类

法在这几篇文章中消失了，取而代之的，是一种与主体生命息息相关的审思

与探寻，那过去初读作品的自己和现在重读时的自己，十几年的生命变化借

助这看似不再变化的作品，又重新被自己所认识，所打量。而就在这样如镜

照人的相互映射中，个体的深度和作品的深度都得以有新的显现。

“我在何处？”这样古老的问题曾经横陈在张晓琴学术生涯的开端，很多

年之后，我看见她又重新拾起它，并叩出新的声音。而所谓的学问，不就是一

再地回到开端吗？或者说，一再地为自己重新找到开端。

■对 话

Gravity Tales (http://gravitytales.com/)
目前三大中国网络小说英译网站之一。截至
201 7年3月1 5日，每日页面点击量在200-250万
上下，每日来访用户量近15万，每月来访用户量
近120万，业已成为中国网络小说“西行”的重镇。

Goodguyperson（GGP），中文名孔雪松，美
籍华人，现年 18 岁，中国网络小说英译网站
Gravity Tales的创始人。孔雪松在美国出生、成
长 ，201 6 年 5 月 在 Montgomery Blair High
School毕业后，进入美国马里兰大学的詹姆斯·
克拉克工程学院。

吉云飞，201 1 年进入北京大学中文系，现为
北大中文系当代文学方向博士生。

吉云飞吉云飞：：中国网络小说在海外的传播尤其是在英语中国网络小说在海外的传播尤其是在英语

世界世界““圈粉圈粉””数百万数百万，，近来在中国互联网上成为了一个轰近来在中国互联网上成为了一个轰

动性话题动性话题，，也引起了各方力量的关注也引起了各方力量的关注。。我所在的北京大我所在的北京大

学网络文学研究团队曾率先采访翻译网站学网络文学研究团队曾率先采访翻译网站 WuxiaworldWuxiaworld

的创始人的创始人RWXRWX，，并将中国网文在英语世界的传播情况并将中国网文在英语世界的传播情况

介绍到国内介绍到国内。。专业媒体的后续采访也使我们对专业媒体的后续采访也使我们对WuxiaWuxia--

worldworld 与与 RWXRWX 有了一定的了解有了一定的了解，，但一直以来对仅次于但一直以来对仅次于

WuxiaworldWuxiaworld 的重要翻译网站的重要翻译网站 Gravity TalesGravity Tales 则相当陌则相当陌

生生。。首先想请你介绍一下首先想请你介绍一下 Gravity TalesGravity Tales 是如何诞生是如何诞生

的的？？以及你是怎么做起中国网络小说翻译的呢以及你是怎么做起中国网络小说翻译的呢？？当时当时

你才你才1616岁吧岁吧？？

GoodguypersonGoodguyperson：：20152015年年 11月月 2222号号，，我在我在GraviGravi--

ty Talesty Tales上传了上传了《《斩龙斩龙》（》（作者作者：：失落叶失落叶，，201 3201 3--201 5201 5，，171 7KK
中文网中文网———采访者注—采访者注））的第一个章节的第一个章节，，翻译是在上传的翻译是在上传的

十几天前开始的十几天前开始的。。

后来过了两三个月我才知道后来过了两三个月我才知道，，我翻译第一部作品的我翻译第一部作品的

那个时间那个时间，，其实距离其实距离WuxiaworldWuxiaworld建站建站，，才刚刚过了一才刚刚过了一

个月个月。。我记得那个时候我记得那个时候是寒假是寒假，，我正在墨西哥旅游我正在墨西哥旅游，，娱乐娱乐

方式就只有游泳和购物方式就只有游泳和购物，，但我之前算是半专业的游泳队但我之前算是半专业的游泳队

员员，，所以也没什么兴趣在那里游所以也没什么兴趣在那里游。。于是就整天待在旅馆于是就整天待在旅馆

里里，，没有事做没有事做。。当时我只知道当时我只知道1717KK，，就在就在1717KK上找书看上找书看。。

吉云飞吉云飞：：所以你就在所以你就在 1717KK 上发现了上发现了《《斩龙斩龙》（《》（《ZhanZhan

LongLong》），》），并决定翻译这部小说并决定翻译这部小说。。你是什么时候开始接触你是什么时候开始接触

网络小说的呢网络小说的呢？？

GoodguypersonGoodguyperson：：就在决定翻译的十几天前吧就在决定翻译的十几天前吧，，我我

此前其实没看过什么网络小说此前其实没看过什么网络小说，，主要是一些武侠电视主要是一些武侠电视

剧剧。。其实我在其实我在《《斩龙斩龙》》之前还看了更有名的之前还看了更有名的《《斗罗大陆斗罗大陆》》

（（作者作者：：唐家三少唐家三少，，20082008--201 0201 0，，起点中文网起点中文网———采访者—采访者
注注）），，但但《《斩龙斩龙》》的开头更吸引我的开头更吸引我，，主角一开始就连续失败主角一开始就连续失败

了好几次了好几次，，非常新奇非常新奇，，勾起了我的阅读兴趣勾起了我的阅读兴趣。。当时就想当时就想，，

这么好看的小说这么好看的小说，，我应该把它翻译成英文我应该把它翻译成英文，，让我的朋友让我的朋友、、

我周围的人都看看我周围的人都看看。。

吉云飞吉云飞：：我们知道我们知道 Gravity TalesGravity Tales 目前发展得很好目前发展得很好，，

已经是仅次于已经是仅次于WuxiaworldWuxiaworld的中国网络小说英文翻译网的中国网络小说英文翻译网

站站，，也从一个纯粹的个人爱好成长成一门生意也从一个纯粹的个人爱好成长成一门生意，，那么你那么你

是如何搭建网站的基本架构是如何搭建网站的基本架构，，并管理网站的呢并管理网站的呢？？

GoodguypersonGoodguyperson：：一开始确实是一个纯粹的个人爱一开始确实是一个纯粹的个人爱

好好，，后来因为有越来越多的译者加入后来因为有越来越多的译者加入，，所以也有了一些所以也有了一些

保证日常运行的制度保证日常运行的制度。。目前在目前在Gravity TalesGravity Tales上有上有3737

部翻译作品部翻译作品，，其中有中国网络小说其中有中国网络小说，，也有韩国轻小说也有韩国轻小说，，每每

个翻译团队负责自己的作品个翻译团队负责自己的作品，，而网站则自己花钱为每部而网站则自己花钱为每部

作品都请了编辑作品都请了编辑。。

吉云飞吉云飞：：Gravity TalesGravity Tales的诞生和的诞生和WuxiaworldWuxiaworld有很不有很不

同的地方同的地方，，RWXRWX是先在论坛上发布是先在论坛上发布《《盘龙盘龙》》（（作者作者：：我吃我吃
西红柿西红柿，，20082008--20092009，，起点中文网起点中文网），），之后发现有不少读者之后发现有不少读者

追读追读，，才决定建立才决定建立 WuxiaworldWuxiaworld，，而你是直接建了而你是直接建了 GraviGravi--

ty Talesty Tales。。同时网站的运行和管理模式也有区别同时网站的运行和管理模式也有区别，，尤其尤其

是是 WuxiaworldWuxiaworld 上没有网站自己请的编辑上没有网站自己请的编辑，，你能说说你能说说

Gravity TalesGravity Tales的编辑制度吗的编辑制度吗？？

GoodguypersonGoodguyperson：：我们是网站单独聘请编辑我们是网站单独聘请编辑，，每本每本

书都会花掉几千美元的编辑费书都会花掉几千美元的编辑费。。在聘请编辑前在聘请编辑前，，还会有还会有

一个语言测试来保证编辑的水平一个语言测试来保证编辑的水平，，需要应聘者在有限的需要应聘者在有限的

时间里修改一篇时间里修改一篇30003000多字并且漏洞百出的文章多字并且漏洞百出的文章。。我们我们

在读者的捐赠之外在读者的捐赠之外，，也同样有广告分成也同样有广告分成，，WuxiaworldWuxiaworld

是把分成给项目的主要翻译是把分成给项目的主要翻译，，由主翻来决定团队里面每由主翻来决定团队里面每

个人的分成个人的分成，，而而Gravity TalesGravity Tales则无论是主要翻译还是则无论是主要翻译还是

辅助翻译辅助翻译，，都由网站来决定给多少钱都由网站来决定给多少钱。。所以所以RWXRWX和他和他

的主要翻译的关系非常好的主要翻译的关系非常好。。

吉云飞吉云飞：：WuxiaworldWuxiaworld更像是项目制更像是项目制，，网站把广告分网站把广告分

成给到项目的负责人成给到项目的负责人，，由他来决定要不要请编辑由他来决定要不要请编辑，，需不需不

需要其他的辅助翻译需要其他的辅助翻译。。还有很不同的一点是还有很不同的一点是，，GravityGravity

TalesTales上很早就开始接受韩国轻小说和英文的原创网络上很早就开始接受韩国轻小说和英文的原创网络

小说小说。。你觉得韩国轻小说和中国网络小说有什么不你觉得韩国轻小说和中国网络小说有什么不

同同？？尤其是读者的评论和接受分别是什么情况尤其是读者的评论和接受分别是什么情况？？

GoodguypersonGoodguyperson：：韩国轻小说是他们主动来我的韩国轻小说是他们主动来我的，，

我觉得也很好我觉得也很好，，就第一时间接受了就第一时间接受了。。

至于中国网络小说和韩国轻小说的区别至于中国网络小说和韩国轻小说的区别，，我觉得这我觉得这

两者应该说是各有千秋两者应该说是各有千秋。。不过韩国轻小说的风格比较不过韩国轻小说的风格比较

单一单一，，也挺奇特也挺奇特，，主要都是都市题材的主要都是都市题材的，，其实在写法上也其实在写法上也

越来越和中国网络小说一样了越来越和中国网络小说一样了。。至于读者至于读者，，其实差不了其实差不了

太多太多，，欧美读者基本上这两种作品都会去看欧美读者基本上这两种作品都会去看，，并不会刻并不会刻

意区别是韩国的还是中国的意区别是韩国的还是中国的。。

吉云飞吉云飞：：这倒是提醒我们的团队要加快对韩国轻小这倒是提醒我们的团队要加快对韩国轻小

说的研究说的研究。。以中国网络小说为模板创作的那些英文网以中国网络小说为模板创作的那些英文网

络小说有什么特点络小说有什么特点？？

GoodguypersonGoodguyperson：：Gravity TalesGravity Tales上的原创英文网上的原创英文网

络小说现在有络小说现在有77部部，，作者有作者有66位位，，里面有一位作者写了两里面有一位作者写了两

部部。。77部作品里有一部部作品里有一部《《蓝凤凰蓝凤凰》（》（Blue PhoenixBlue Phoenix））的作的作

者是个荷兰姑娘者是个荷兰姑娘，，她的书不但在亚马逊上卖得不错她的书不但在亚马逊上卖得不错，，在在

荷兰当地也有出版商看中荷兰当地也有出版商看中，，听说已经要出实体书了听说已经要出实体书了。。

吉云飞吉云飞：：据我所知据我所知，，WuxiaworldWuxiaworld上此前没有韩国轻上此前没有韩国轻

小说和原创网络小说小说和原创网络小说，，是因为是因为RWXRWX觉得他无法掌控这觉得他无法掌控这

些小说的质量些小说的质量，，比如他不懂韩语比如他不懂韩语。。而且而且，，翻译的作品在翻译的作品在

译者放弃之后还能找人接力译者放弃之后还能找人接力，，但原创作品断更以后就没但原创作品断更以后就没

法处理法处理，，这都会给读者带来很不好的阅读体验这都会给读者带来很不好的阅读体验。。你想过你想过

怎么处理这些问题吗怎么处理这些问题吗？？

GoodguypersonGoodguyperson：：一开始没有想那么多一开始没有想那么多，，觉得大家觉得大家

就应该一起玩耍就应该一起玩耍，，有人想来就让他们来了有人想来就让他们来了。。现在确实可现在确实可

能有一些没想到的问题能有一些没想到的问题，，但也不能因为有问题就不做但也不能因为有问题就不做

了了，，有了问题可以慢慢解决有了问题可以慢慢解决。。

吉云飞吉云飞：：我们知道美国有着发达的纸质畅销书机我们知道美国有着发达的纸质畅销书机

制制，，在这样可能已经充分饱和的市场中在这样可能已经充分饱和的市场中，，你觉得中国网你觉得中国网

络小说为什么能吸引这么多欧美读者络小说为什么能吸引这么多欧美读者？？

GoodguypersonGoodguyperson：：所谓的所谓的““发达发达””其实也并没有那么其实也并没有那么

绝对的绝对的。。在美国在美国，，很少有针对于少年写的书很少有针对于少年写的书。。因为这需因为这需

要一个脆弱的平衡要一个脆弱的平衡，，一方面不能太沉重一方面不能太沉重，，一方面也不能一方面也不能

太简单太简单、、轻松轻松，，而能实现这种平衡的书很少而能实现这种平衡的书很少。。哈利哈利··波特波特

系列是一个系列是一个，，但还是很少书会有这种但还是很少书会有这种““少年向少年向””的的，，中国中国

网络小说恰好填补了这一市场空缺网络小说恰好填补了这一市场空缺。。

目前看来目前看来，，同等水平的原创网络小说现在所能获得同等水平的原创网络小说现在所能获得

的收益应该是比传统美国小说要更少的收益应该是比传统美国小说要更少。。

吉云飞吉云飞：：日本轻小说也是日本轻小说也是““少年向少年向””的的，，而中国网络而中国网络

小说在欧美的第一批粉丝的确是这群由日本轻小说培小说在欧美的第一批粉丝的确是这群由日本轻小说培

养起来的读者转化而来的养起来的读者转化而来的。。不过相对于美国纸质的畅不过相对于美国纸质的畅

销书与日本轻小说销书与日本轻小说，，中国网络小说的生产机制可能更发中国网络小说的生产机制可能更发

达达，，突破了纸媒的限制后突破了纸媒的限制后，，两三亿人在一起看两三亿人在一起看、、一起评一起评，，

几百万作者在一起写几百万作者在一起写，，这是人类历史上从来没有过的这是人类历史上从来没有过的，，

生产出更好看的小说也一点不奇怪生产出更好看的小说也一点不奇怪。。具体到你的阅读具体到你的阅读

经验中经验中，，中国网络小说的特殊之处在哪里呢中国网络小说的特殊之处在哪里呢？？

GoodguypersonGoodguyperson：：除了在中国网络小说中除了在中国网络小说中，，我从来我从来

没有见过这类能迅速获得力量没有见过这类能迅速获得力量，，并且可以实现自己一切并且可以实现自己一切

愿望的主角愿望的主角，，这对读者的吸引力太大了这对读者的吸引力太大了。。同时同时，，不但是不但是

书里的主角在不断地成长书里的主角在不断地成长，，网文连载的方式也使小说在网文连载的方式也使小说在

两三年的时间里连续地陪伴着读者两三年的时间里连续地陪伴着读者，，让我们感觉时时刻让我们感觉时时刻

刻都和书中的主角在一起成长刻都和书中的主角在一起成长。。

吉云飞吉云飞：：那些中国元素那些中国元素，，比如道比如道、、修仙修仙，，对你来说不对你来说不

重要吗重要吗？？

GoodguypersonGoodguyperson：：我觉得我觉得 world-buildingworld-building（（世界世界

设定设定））是另一个很核心的东西是另一个很核心的东西。。中国的这些传统元素中国的这些传统元素，，

给了西方读者一种全新的想象世界的可能给了西方读者一种全新的想象世界的可能，，在哈利在哈利··波波

特的魔法之外特的魔法之外，，还可能有来自东方的道法还可能有来自东方的道法。。

吉云飞吉云飞：：想象世界的方式可能直接决定了你对世界想象世界的方式可能直接决定了你对世界

的想象的想象，，中国元素给西方读者带来了建构想象世界的新中国元素给西方读者带来了建构想象世界的新

资源资源。。还有非常重要的一点是版权问题还有非常重要的一点是版权问题，，WuxiaworldWuxiaworld目目

前已经与阅文集团前已经与阅文集团、、中文在线等国内原创文学企业合中文在线等国内原创文学企业合

作作，，获得了翻译作品的版权获得了翻译作品的版权，，但但 Gravity TalesGravity Tales 似乎还没似乎还没

有着手解决版权问题有着手解决版权问题？？

GoodguypersonGoodguyperson：：的确是这样的确是这样，，但目前我们已经和但目前我们已经和

阅文阅文、、1717KK、、纵横纵横、、看书网有所接触了看书网有所接触了，，正在努力获取授正在努力获取授

权权，，也希望你们能帮忙牵线搭桥也希望你们能帮忙牵线搭桥。。

吉云飞吉云飞：：我们希望中国网络小说能越走越好我们希望中国网络小说能越走越好，，多几多几

家网站总体会更强大家网站总体会更强大，，类型也会更丰富类型也会更丰富。。但我注意到版但我注意到版

权问题似乎已经影响到权问题似乎已经影响到Gravity TalesGravity Tales的正常运作了的正常运作了，，我我

前几天登陆网站前几天登陆网站，，发现近期有不止一本翻译作品转到了发现近期有不止一本翻译作品转到了

WuxiaworldWuxiaworld等其他翻译网站等其他翻译网站，，这是因为迟迟没有解决版这是因为迟迟没有解决版

权的缘故吗权的缘故吗？？

GoodguypersonGoodguyperson：：现在现在Gravity TalesGravity Tales是遇到了一是遇到了一

些困难些困难，，不过这也是一个清理网站架构的好机会不过这也是一个清理网站架构的好机会，，也会也会

是一个发展的新契机是一个发展的新契机。。我相信仍然愿意留下来的伙伴我相信仍然愿意留下来的伙伴

们会更加团结们会更加团结，，我们会一起把网站做得更好我们会一起把网站做得更好。。

吉云飞吉云飞：：那你如何看待那你如何看待Gravity TalesGravity Tales乃至整个中国乃至整个中国

网络小说英译事业的发展前景网络小说英译事业的发展前景？？接下来会迎来新一轮接下来会迎来新一轮

爆发还是只是稳步增长爆发还是只是稳步增长？？

GoodguypersonGoodguyperson：：我觉得会有爆发性的增长我觉得会有爆发性的增长，，之前之前

我们都只是靠口碑传播我们都只是靠口碑传播，，如果之后能够有资金投入如果之后能够有资金投入，，去去

打广告打广告、、去推广去推广，，会有很多新的读者被吸引进来会有很多新的读者被吸引进来，，他们的他们的

家人家人、、朋友也会被吸引进来朋友也会被吸引进来。。

吉云飞吉云飞：：你的判断很乐观你的判断很乐观，，希望接下来能实现希望接下来能实现。。另另

外外，，目前中国国内的舆论对网络小说走出去主要是感到目前中国国内的舆论对网络小说走出去主要是感到

惊喜惊喜，，但还存有一定疑问但还存有一定疑问，，像像 RWXRWX 与你给我们提供的与你给我们提供的

AlexaAlexa 的统计数据的统计数据，，也有业内人士担心其全面性和准确也有业内人士担心其全面性和准确

性性，，比如世界排名过高甚至是超越了不少本土网文大比如世界排名过高甚至是超越了不少本土网文大

站站，，希望能再提供希望能再提供 Google AnalyticsGoogle Analytics 的数据作为参照的数据作为参照。。

你怎么看待中国网文界的这种质疑你怎么看待中国网文界的这种质疑？？

GoodguypersonGoodguyperson：：毕竟我们的发展速度很快毕竟我们的发展速度很快，，受到受到

的关注也太多的关注也太多，，有疑问是正常的有疑问是正常的。。不过美国的网站和国不过美国的网站和国

内的情况可能还不太一样内的情况可能还不太一样，，至少我们至少我们AlexaAlexa的数据就是的数据就是

和谷歌一样的准确度和谷歌一样的准确度，，因为我们是同时把谷歌和因为我们是同时把谷歌和AlexaAlexa

的的 tracking codetracking code（（追踪代码追踪代码））嵌入到网站里的嵌入到网站里的。。至于至于

世界排名世界排名，，AlexaAlexa是极度缺乏中国国内数据的是极度缺乏中国国内数据的，，完全不完全不

能反映中国网站的情况能反映中国网站的情况，，所以对国内参考价值不大所以对国内参考价值不大，，不不

过其美国排名是比较准确的过其美国排名是比较准确的。。
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中国网络小说西行录中国网络小说西行录：：

广 告

随 笔 良性的感觉就是恩 …… 石 英
京城记忆 ……………… 苗 莉
饥饿与果实的深度 …… 黄德义
秋瑾 …………………… 邢增尧

迎庆党的十九大“学大山，写人民”小辑
永远的家 ……………… 江月卫
大歌 …………………… 邓宏顺

人生风景线 徐老大的小花蟹 …… 复 达
梨园春色 …………… 启 仕
皑皑白雪 …………… 苏作成

民间情绪 三闾绣花 ……………… 周凌云
通道的味 ……………… 邓 微
与虫争食 ……………… 肖念涛

美的园林 流动的石头 …………… 陆建立
雪后香山赏红叶 ……… 田 华
路过北疆 ……………… 孙 缨

亲情人间 深深母爱伴我行 ……… 何龙飞
俺家门口的风景 ……… 邓同学

全国各地散文作品联展（江西宜丰）
千年古银杏 …………… 唐银生
竹林深处是我家 ……… 林宝兴

千 字 文 那畦雪花豆是留给小鸟吃的 …………… 张 平
废名的故乡情 …………………………… 河边柳
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